Postihallituksen

m.

Danzigin vapaakaupungin postihallinnon
tekemastéd esityksestd on Valtioneuvosto.
Kulkulaitosten ja yleisten tdéiden Ministe-
rion kirjelmé&n mukaan Imluvan helmikuun
10 paivalta sanottuna paivdna maarannyt,
ettéd ylipainoksella »Danzig» varustetut sak-
salaiset postimerkit sekayllamainitun vapaa-
kaupungin perustamisen muistoksi liikkee-

Serbian, Kroatian ja Slovenian (Jugos-
lavian) Kuningaskunnan posti-lennatin]ai-
t.oksen ministerion esityksestd on Valtio-
neuvosto, Kulkulaitosten ja yleisten tdéiden
Ministerién kirjelméan mukaan kuluvan hel-
mikuun 10 paivalta, sanottuna paivana maa-
rannyt, ettd mainitussa kuningaskunnassa
sota-invaliidien hyvéksi liikkeeseen lasket-
tavat postimerkit ovat katsottavat kelpaa-

C. Bruno Sevonius. John

Sattuneesta syysta huomautetaan posti-
toimistoja siitd, ettd Suomen postilaitok-
sen jarjestelystd ja hallinnosta heindkuun
26 paivdna 1918 annetun asetuksen 9 §:n

Taman ohella lahetetdaan kaikille posti-
konttoreille ja postitoimituksille Kauppa-
ja Teollisuusministeriéssa kuluvan helmi-
kuun 9 paivana laadittu luettelo tavaroista,
joiden maahantuonti toistaiseksi on kiel-
letty, paitsi erityisissa poikkeustapauksissa,

Yleinen kirjelma

Palmgren.

N:o 6.

seen laskettavat postimerkit ovat katsotta-
vat kelpaaviksi kansainvélisessé postiliiken-
teessd Suomeen nahden: ollen puheenalai-
silla postimerkeilla varustetut, Suomeen saa-
puvat postilahetykset katsottavat taysin
maksetuiksi, jolleivdt ne ole T-leimalla
varustetut.

viksi kansainvalisessé postiliikenteessa Suo-
meen n&hden; ollen puheenalaisilla posti-
merkeilla varustetut, Suomeen saapuvat
postilahetykset katsottavat taysin makse-
tuiksi, jolleivat ne ole T-leimalla varuste-
tut; mika postitoimistoille tiedoksi ja nouda-
tettavaksi taten ilmoitetaan. Helsingissa,
Postihallituksessa, helmikuun 17 paivana
1921.

John Wirkberg.

T. Konvo.

mukaan postipyysakki nyttemmin on katsottava
postitoimistoksi, mika erikoisesti on huomat-
tava paikallistaksaa sovellutettaessa.

sekd mainitun Ministerion samana pdaivana
antama julistus koskeva tavarain maasta-
vientia ja maahantuontia; mik& postitoi-
mistoille taten tiedoksi ja noudatettavaksi
ilmoitetaan. Helsingissé, Postihallituksessa,
helmikuun 18 paivana 1921.

G. E. F. Albrecht.

John  Wirkberg.



Poststyrelsens

M.

P& darom av fristaden Danzigs postfor-
valtning gjord framstallning har Statsradet,
enligt Ministeriets for kommunikations-
véasendet och allmanna arbetena skrivelse
av den 10 innevarande februari, sagda dag
férordnat, att med dévertryck »Danzig» for-
sedda tyska frimarken samt de friméarken,
vilka komma att utgivas till minne av

P& darom av ministeriet for post- och
telegrafverket i Serbernas, Kroaternas och
Slovenernas Konungarike (Jugoslavien)
gjord framstallning har Statsradet, enligt
Ministeriets foér kommunikationsvasendet
och allméanna arbetena skrivelse av den 10
innevarande februari, sagda dag férordnat,
att de frimérken, vilka uti némnda konunga-
rike till forman for krigsinvalider komma
att utgivas, skola anses sdsom giltiga i den

C. Bruno Sevonius. John

Av férekommen anledning uppmarksam-
goras postanstalterna darpa, att enligt § 9
i forordningen angdende postverkets i Fin-
land organisation och férvaltning av den

Harmed oOversandes till samtliga post-
kontor och postexpeditioner en & Handels-
och Industriministeriet den 9 innevarande
februari uppréattad forteckning oOver varor,
vilkas import tillsvidare ar férbjuden, utom
i sarskilda undantagsfall, samt en av sagda

Allmanna skrivelse

No ©

ovannamnda fristads grundldggande, skola
anses sasom giltiga i den internationella
posttrafiken med Finland; borande saledes
med ifrdgavarande frimarken belagda, till
Finland adresserade postforsédndelser anses
sdsom behorigen frankerade, darest desamma
icke aro forsedda med avtryck av T-stdm-

pel.

internationella posttrafiken med Finland:
borande saledes med ifradgavarande frimar-
ken belagda, till Finland adresserade post-
forsandelser anses sasom behorigen fran-
kerade, darest desamma icke aro forsedda
med avtryck av T-stampel; vilket post-
anstalterna till kdinnedom och iakttagande
harigenom meddelas. Helsingfors, & Post-
styrelsen, den 17 februari 1921.

Palmgren. John Wirkberg.
T. Kouvo.
fd.

26 juli 1918. posthaltpunkt numera anses sasom
postanstalt, vilket sarskilt boér iakttagas vid
tillampandet av den lokala posttaxan.

Ministerium samma dag publicerad kungo-
relse, inneh&allande bestdmmelser betraf-
fande varors import och export; vilket post-
anstalterna till kAnnedom och iakttaganda
harigenom meddelas. Helsingfors, & Post-
styrelsen, den 18 februari 1921.

G. E. F. Albreeht.

John  Wirkberg.



